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Official Journal of the European Communities

No L 186/1

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1582/78
of 7 July 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal -

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1. ¢

() O] No L 191, 30. 7. 1977, p. 5.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President



No L 186/2 Official Journal of the European Communities . 8.7.78

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 July 1978 fixing the import levies on cereals-and on
wheat or rye flour, groats and meal

(u.a/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin 89-18
1001 B Durum wheat 13379 (Y (%)
10.02 Rye 88-97 (¢)
10.03 Barley 83-59
10.04 Oats 77-41
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 8098 (2) (%)
1007 A Buckwheat 0
1007 B Millet 7994 (%)
1007 C Grain sorghum 84:27 (*)
1007 D Canary seed ; other cereals \ 0
1101 A Wheat or meslin flour 137-07
1101 B Rye flour 13677
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 21855
11.02A1b) Common wheat groats and meal 14629

" (') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-:50 ua/tonne.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 uaJ/tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1:50 u.a./tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 ua/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1583/78
of 7 July 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 15 (6) thereof, :

Whereas the premiums to be added to the levies on

cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No -

1730/77 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

forée, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1 .

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/7§, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OF No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 7 July 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(w.a/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 7 8 9 10
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0-33.
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 - Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
11007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B | Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
CCT 1st 2nd 3d 4th
heading Description Current period period period period
No 7 8 9 10 11
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the ‘
: form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1584/78
- of 7 July 1978
altering the export levies on starch products manufactured from rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No

2742/75 of 29 October 1975 on production refunds in -

the cereals and rice sectors(?), as last amended by
Regulation (EEC) No 1127/78 (*), and in particular
Article 6 (2) thereof,

Whereas the export levies on starch products manufac-
tured from rice were fixed by Regulation (EEC) No
1208/78 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1502/78 (%) ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1208/78 to the
prices of broken rice that the levies at present-in force

'should be altered as shown in the Annex to this Regu-

lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export levies provided for in Article 6 (2) of Regu-
lation (EEC) No 2742/75, fixed in the Annex to
amended Regulation (EEC) No 1208/78, are altered as
shown in the table annexed to this Regulation for the
products listed therein. ' -

Article 2
This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 142, 30. S. 1978, p. 23.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 57.
() O] No L 142, 30. 5. 1978, p. 24.
() O] No L 147, 3. 6. 1978, p. 32.
(9 OJ No L 178, 1. 7. 1978, p. 38.

For the Commission
Finn GUNDELACH

. Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 July 1978 altering the export levies on starch products
manufactured from rice

(u.a/tonne)

. .- CCT heading No

Description

Export levy

1108 A II Rice starch

1517
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1585/78
of 7 July 1978

altering the components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES '

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1419/78 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (4), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (%), as last amended by Regulation

(EEC) No 1234/77 (%), laid down detailed rules of

application for Regulation (EEC) No 1569/72;
whereas the components used to calculate the differen-
tial amounts were fixed by Regulation (EEC) No
1511/78 (7), as amended by Regulation (EEC) No

1522/78 (%); whereas, in the case of the pound
sterling, the Irish pound, the Italian lira and the
French franc, the difference referred to in Article 2 (1)
of Regulation (EEC) No 1569/72 for the period 28
June to 4 July 1978 has changed, by reference to the
representative rate valid on 10 July 1978, by at least
one point from the percentage used for the previous
fixing ; whereas this fact should be taken into account
when fixing the components used to calculate the
differential amounts for colza and rape seed where
those components are already applied in respect of

 the Member State concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 1511/78 is hereby
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 2 7

This Regulation shall enter into force on 10 July
1978. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and dlrectly apphcable in all Member

States.

Done at Brus#els, 7 July 1978.

;Oj ‘No 172, 30. 9. 1966, 3025/66.
OJ No L 171, 28. 6. 1975
5) O] .No L 167, 25. 7. 1972, p
) O No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.
sg OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
) OJ No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.
7) OJ No L 178, 1. 7. 1978, p. 54.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(® OJ No L 178, 1. 7. 1978, p. 83.
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to the Commission Regula'tnon of 7 ley 1978 altemng the components used to calculate

ANNEX

‘the differential amounts for colza and rape seed

Target price

Subeidy or refund

.torrective corrective. Differential component (coefficient
(coefflcnent to be (coefficient to be to be applied to the target price)
A\ * applied) applied)
1. Colza and rape seed, processed for '

oil production in Germany or ' ex- + 00720 —0:0720 + _
ported from that country o L
—_— harvested in Germany . : —_ —_
— harvested in the BLEU or in the :

Netherlands —_ 00591
— harvested in France - - 01510
— harvested in Denmark - —_ 00720
— harvested in Ireland C— 0-1013
— harvested in the United Kingdom - 0-2757
— harvested in Italy - -— o 1691

2. Colra and rape seed, processed for oil g ‘

production in the BLEU and in the .+ 00140 — 0-0140 + -
Netherlands or re-exported from that ' : : ,
country :
~— harvested in Germany . 00628 —
— harvested in the BLEU or m the -

, Netherlands — ' —
— harvested in France — 0-0977
— harvested in Denmark —_ 0-0140
— harvested in Ireland . — 0-0449

. — harvested in the United Kingdom — 0-2303
— harvested in Italy —_ 01170

3. Colza and rape seed, processed for oil ) )
' production in Denmark or exported - Nil Nil + -

from that country : .
— harvested in Germany 0-0778 —_—
— harvested in the BLEU or in the

Netherlands 0-0142 —_—
— harvested in France — 0-0849
~— harvested in Denmark —_— —_
~— harvested in Ireland —_— 0-0314
— harvested in the United Kingdom —_ 0-2193
-~ harvested in Italy — 0-1045

4. Colza and rape seed, processed for oil

production in France or exported — 00927 + 0-0927 + -
from that country :
~— harvested in Germany 0-1778 —_—
-~ - harvested in the BLEU or in the

Netherlands 0-1083 —_
- - harvested in France — —
~— harvested in Denmark 0-0927 —
— harvested in Ireland . 0-0585 —
— harvested in the United Kingdom - 0-1469
— harvested in Italy —_ 00214
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Target price
corrective

Subsidy or refund
corrective

Differential component (coefficient

— harvested in Italy

(coeffxcxent to be (coeffxcnent to be to be applied to the target price)
applied) ‘applied) _
5. Colza and rape seed, processed for oil ,

production in the United Kingdom or —0-2810 + 0-2810 + -
exported from that country : '
— harvested in Germany 0-3807 —_—
— harvested in the BLEU or in the

~ Netherlands 0-2992 —_—
— harvested in France 01722 -
— harvested in Denmark 02810 —
— harvested in Ireland 0-2408 —
— harvested in the United Kingdom — —
— harvested in Italy 0-1472 —

[ )

. Colza and rape seed, processed for oil
production in Ireland or exported — 0-0324 + 0-0324 + —
from that country : ‘ '
— harvested in Germany 0-1127 —
— harvested in the BLEU or in the

' Netherlands 0-0470 —
— harvested in France —_— 0-0552
— harvested in Denmark 0-0324 —
— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom — 0-1941
— harvested in Italy —_ 0-0755

. Colza and rape seed, processed for oil
production in Italy or exported from —0-1166 + 0:1166 + -
that country :
— harvested in Germany 0-2036 —_
— harvested in the BLEU or in the

Netherlands 0-1325 —

— harvested in France 0-0219 —
— harvested in Denmark 0-1166 —
— harvested in Ireland 0-0816 —
‘= harvested in the United ngdom — 0-1283




8.7.78

Official Journal of the European | Communities

No L 186/9

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1586/78
of 7 July 1978
fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC of 22 September 1966 on the establishment
of a common organization of the markets in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1419/78 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (4),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (5), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (¢), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed ;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 1500/78
of 30 June 1978 fixing the amount of the subsidy on

oil seeds(’), as amended by Regulation (EEC) No
1568/78 (3);

Whereas, to enable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained jn
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity; .

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, applying all these provisions, the world
market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the table annexed to this Regulation,

‘HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used
for converting them into national currencies shall be
as shown in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 July
1978. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. ‘ j

{

Done at Brussels, 7 July 1978. |

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 171, 28. 6. 1978, p. 8.
() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
() OJ No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.
() OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(6) OJ No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 178, 1. 7. 1978, p. 32. .
(8) OJ No L 185, 7. 7. 1978, p. 18.
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ANNEX

World market price applicable from 10 July 1978 for colza and rape seed (CCT heading No

ex 12.01)
a/100 kg(Y)

World market price 19-848
World market price where the subsidy is fixed in advance :

— for the month of July 1978 19-848
— for the month of August 1978 19-283
— for the month of September 1978 ' 19-283
— for the month of October 1978 16657
— for the month of November 1978 16657
— for the month of December 1978 ’ 16657

(') The conversion rates from units of account into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73

are the following :

‘1 ua. = DM 315665

1ua = Fl 3-35507

1 us. = Bfr/Lfr 486572

1 ua. = FF 680249

1 ua, = Dkr 8-:56656

lua = £ 0-812394
. lua =18 0812394

. 1 ua. = Lit 1 288-60
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1587/78
of 7 July 1978
fixing the export refunds on fishery products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
' COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

- Having regard to Council Regulation (EEC) No
100/76 of 19 January 1976 on the common organiza-
tion of the market in fishery products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 2560/77 (3), and in
particular the fourth indent of Article 23 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 23 of Regulation (EEC) No 100/76
provides that, to the extent necessary to emnable
economically important exports of the products listed
in Article 1 (2) of that Regulation to be effected on the
basis of prices for these products on the world market,
the difference between these prices and prices within
the Community may be covered by an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
110/76 of 19 January 1976 laying down general rules
for granting export refunds on fishery products and
criteria for fixing the amount of such. refunds (3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken on the one hand of the existing situa-
tion and the future trend with regard to prices and
availabilities of fishery products on the Community
market and prices for fishery products on the world
market on the other; whereas account must also be
taken of the costs referred to in (c) of that Article of
the economic significance of the proposed exports
and of the aims of the common organization of the
market in fishery products;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 110/76
provides that, when prices on the Community market
are being determined, account must be taken of the
ruling prices which are most favourable from the
exportation point of view; whereas, when prices on
the world market are being determined, account must
be taken of the prices indicated in paragraph 2 of that
Article ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund according to the- destmatlon of
the products in question ;

Whereas products of Community origin which are
landed, direct from the fishing grounds, in ports situ-

() OJ No L 20, 28. 1. 1976, p.
() O] No L 303, 28. 11. 1977, p 1.
() OJ No L 20, 28. 1. 1976, p. 48.

ated outside the customs territory of the Community
do not qualify for refunds;

Whereas economically important quantities of frozen
whole mackerel, frozen fillets of mackerel, dried and
salted coalfish and mackerel, dried, salted or in brine
can be exported at the present time ;

Whereas pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 686/78 of 6 April 1978 laying down additional
provisions as regards the granting of export refunds on
fishery products (*), for the purposes of the export
refund system, fishery products of Community origin
frozen and/or processed on board a vessel registered
or recorded in a third country and flying the flag of a
third country shall be considered to be products
which are not of Community origin ;

Whereas it follows from applying the abovementioned
rules and criteria to the present situation on the
market and in particular to prices for fishery products
in the Community and on the world market that the
refund should be fixed as shown in the Annex;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the Management Committee for Fishery
Products has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds referred to in Article 1 (2) of Regu-
lation (EEC) No 100/76 are hereby fixed at the
amounts shown in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 July
1978.

() O] No L 93, 7. 4. 1978, p. 12.
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This Regulation shall be binding in its entifety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 July 1978.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 July 1978 fixing the export refunds on fishery products

(sa./100 kg net)

CCT
heading ) Description Refund
No
03.01 Fish, fresh (live or dead), chilled or frozen:
B. Saltwater fish :
I. Whole, headless or in pieces :
m) Mackerel :
1. bb) Frozen:
For exports to all destinations with the excep-
tion of Sweden, Norway, Faroe Islands, Finland,
Iceland, Yugoslavia and the USSR 500
2. bb) Frozen: ‘
Por exports to all destinations with the excep-
tion of Sweden, Norway, Faroe Islands, Finland,
Iceland, Yugoslavia and the USSR 500
IL Pillets :
b) Prozen:
6. Of mackerel :
For exports.to all destinations with the exception
of Sweden, Norway, Faroe Islands, Finland, Iceland,
Yugoslavia and the USSR 300
03.02 Fish, dried, salted or in brine, smoked fish, whether or not
cooked before or during the smoking process :
ex A.Lf) — Coalfish, dried and salted, whole, headless or in
pieces :
For exports to the People’s Republic of the
Congo, Zaire, Gabon, Cameroon, Angola,
Jamaica, Trinidad, Barbados, Windward and
Leeward Islands, Panama, Surinam and the
Dominican Republic 1300
- — Mackerel, dried, salted or in brine, whole, headless
or in pieces: ‘
For exports to Jamaica, Trinidad and Windward -
and Leeward Islands 400
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1588/78
of 7 July 1978

fixing the export refunds on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (2), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 17 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 1418/76
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1431/76 of 21 June 1976 laying down general rules
for granting export refunds on rice and criteria for
fixing the amount of such refunds (*), provides that
when refunds are being fixed account must be taken
of the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of rice and broken
rice on the Community market on the one hand and
prices for rice and broken rice on the world market
on the other; whereas the same Article provides that
it is also important to ensure equilibrium and the
natural development of prices and trade on the rice
market and, furthermore, to take into account the
economic aspect of the proposed exports and the need
to avoid disturbance of the Community market;

Whereas Regulation (EEC) No 1361/76 (*) lays down
the maximum percentage of broken rice allowed in
rice for which an export refund is fixed and specifies
the percentage by which that refund is to be reduced
where the proportion of broken rice in the rice
exported exceeds that maximum ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1431/76
defines the specific criteria to be taken into account
when the export refund on rice and broken rice is
being calculated ;

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No-L 142, 30. 5. 1978, p. 23.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 36.
() O] No L 154, 15. 6. 1976, p. 11.

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

L4
Whereas the refund must be fixed at least once a
month ; whereas it may be altered in the intervening
. - L]
period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity; '

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in rice
and in particular to- quotations or prices for rice and
broken rice within the Community and on the world
market, that the refund should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation (EEC) No 1418/76 with the exception of
those listed in paragraph 1 (c) of that Article, exported
in the natural state, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.
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This Regulation shall be bindihg in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 July 1978 fixing the export refunds on rice and broken
, rice

(s.a./tonne)

heading

Description Amount of
No

refund

10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice:
II. Husked rice :
a) Round grain
b) Long grain
for export to:

— Austria, Switzerland and Liechtenstein 60-00
— Other third countries

B. Semi-milled or wholly milled rice :
L. Semi-milled rice :
a) Round grain
b) Long grain
II. Wholly milled rice:
a) Round grain
b) Long grain
for export to:

- Austria, Liechtenstein and Switzerland 7500
— Other third countries 100-00

C. Broken rice

NB': The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1589/78
of 7 July 1978

fixing the corrective amount applicable to the refund on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (?), and in particular the
second subparagraph of Article 17 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the first subparagraph of Article 17 (4) of
Regulation (EEC) No 1418/76 provides that the
export refund applicable to rice and broken rice on
the day on which application for an export licence is
made, adjusted for the threshold price which will be
in force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the licence ;

Whereas Regulation No 474/67/EEC (*), as amended
by Regulation (EEC) No 1397/68 (*), lays down
detailed rules for the advance fixing of the export
refund on rice and broken rice;

Whereas that Regulation provides that the refund
applicable on the day on which application for an
export licence is made must, when it is fixed in
advance, be reduced by an amount no greater than the
difference between the cif forward delivery price and
the cif price, where the former exceeds the latter by
more than 0-25 unit of account per tonne ; whereas,
on the other hand, the refund must be increased by
an amount no greater than the difference between the
cif price and the cif forward delivery price, where the
former exceeds the latter by more than 0-25 unit of
account per tonne ;

Whereas the cif price is that determined in accor-
dance with Article 16 of Regulation (EEC) No

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(3) OJ No L 142, 30. 5. 1978, p. 23.
() OJ No 204, 24. 8. 1967, p. 20.

() OJ No L 222, 10. 9. 1968, p. 6.

1418/76 ; whereas the cif forward delivery price is that
determined in accordance with Article 3 (2) of Regula-
tion (EEC) No 1428/76 (%), based, in respect of each
month for which the export licence is valid, on the cif
price calculated on the basis of offers for shipment
during the month of exportation ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the corrective amount applicable on 8 July 1978
must be fixed as shown in the table annexed to this
Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 17 (4) of
Regulation (EEC) No 1418/76 which is applicable to
the export refunds fixed in advance in respect of rice
and broken rice is hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 30.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

ANNEX

/.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

to the Commission Regulation of 7 July 1978 fixing the corrective amount applicable to
the refund on rice and broken rice

(na./tonne)

CCT
heading
No

Description

Current

1st period

2nd period

3rd period
10

4th period
11

Sth period
12

10.06

Rice:
A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :
a) Round grain
b) Long grain
II. Husked rice :
a) Round grain
b) Long grain

I. Semi-milled rice :
a) Round grain
b) Long grain
II. Wholly milled rice :
a) Round grain
- b) Long grain

C. Broken rice

B. Semi-milled or wholly milled rice :
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1590/78
of 6 July 1978

fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to
bran and sharps originating in Egypt must be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1030/77 of 17 May 1977 concluding the Interim
Agreement between the European Economic Commu-
nity and the Arab Republic of Egypt (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the
exchange of letters on Article 13 of the Agreement;

Whereas the exchange of letters annexed to Regula-
tion (EEC) No 1030/77 provides that the variable
component of the levy calculated in accordance with
Article 2 of Council Regulation (EEC) No 2744/75 of
29 October 1975 on the import and export system for

products processed from cereals and rice(?), as.

amended by Regulation (EEC) No 2560/77 (3), is to be
reduced by an amount fixed by the Commission each
quarter ; whereas this amount must be equal to 60 %
of the average of the levies in force during the three
months proceeding the month during which the
amount is fixed ;

Whereas the variable components applicable during
the months of April, May ‘and June 1978 to the
products falling within subheading 23.02 A of the
Common Customs Tariff are to be taken into consider-
ation, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

3

Article 1

The amounts referred to in the second subparagraph
of paragraph 3 of the exchange of letters annexed to
Regulation (EEC) No 1030/77 to be deducted from
the variable component applicable to bran and sharps
originating in Egypt shall be as shown in the Annex

‘hereto.

~

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 July 1978.

(1) OJ No L 126, 23. 5. 1977, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.
() OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

CCT heading No

ua./tonne

2302 A1)
2302A1b)

2302 A1 a)
2302 ATl b)

1470
4704
11-76
4704
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1591/78
) of 6 July 1978

fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement
in the form of an exchange of letters relating to
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article
15 of the Interim Agreement between the European
Economic Community and the Republic of Tunisia
and concerning the import into the Community of
bran and sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the.second subparagraph of paragraph 3 of the
letters exchanged,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement
in the” form of an exchange of letters relating to
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article
14 of the Interim Agreement between the European
Economic Community and the People’s Democratic
Republic of Algeria and concerning the import into
the Community of bran and sharps originating in
Algeria (%), and in particular the second subparagraph
of paragraph 3 of the letters exchanged,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement
in the form of an exchange of letters relating to
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article
16 of the Interim Agreement between the European
Economic Community and the Kingdom of Morocco
and concerning the import into the Community of
bran and sharps originating in Morocco (%), and in
particular the second subparagraph of paragraph 3 of
the letters exchanged,

Whereas the Agreement in the form of an exchange
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76,
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides
that the variable component of the levy calculated in
accordance with Article 2 of Council Regulation
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import
and export system for products processed from cereals
and from rice (*), as amended by Regulation (EEC) No
2560/77 (°), is to be reduced by an amount fixed by

~ the Commission each quarter; whereas this amount

must be equal to. 60 % of the average of the variable
components of the levies in force during the three
months preceding the month during which the
amount is fixed ;

Whereas the variable components applicable to the
products falling within subheading 23.02 A II of the
Common Customs Tariff during the months of April,
May and June 1978 are to be taken into consideration,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount referred to in the second subparagraph of
paragraph 3 of the letters forming the Agreement
annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, (EEC) No
1518/76 and (EEC) No 1525/76 and which must be
deducted from the variable component applicable to
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and
Morocco respectively, shall be as shown in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 July 1978.

69, 28. 6. 1976, p. 19.
69, 28. 6. 1976, p. 37.
69, 28. 6. 1976, p. S3.

OO
L8
§%%
ol ol o

»

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

54 OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
%) OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1592/78
of 7 July 1978

opemng an invitation to tender for the mobilization of common wheat as food
aid for the Arab Republic of Egypt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (3), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Arab Republic of
Egypt 100 000 tonnes of common wheat under the
1976/77 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas tenders should be invited for the supply of
the product to the port of shipment in the vicinity of
the vessel, the goods to be set down at the place nomi-
nated by the recipient or its agent;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the contract should be awarded to the

tenderer offering the best terms ;

Whereas in case it should be impossible for reasons of
force majeure to complete the operation in question
within the set time limits, it must be made clear who
is to bear any costs resulting therefrom ;

Whereas provision should be made for security to be
gtven to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender;

) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) O No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
(%) O No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas the French intervention agency should be
made respon51ble for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the .
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (°), and in particular
Article 3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply, by
way of Community food-aid action, to the Arab Repu-
blic of Egypt, of 4 854 tonnes of common wheat.

2.  The tendering procedure shall take place in
France in one lot.

3.  The product shall be mobilized on the Commu-
nity market.

4. Loading shall be carried out at Rouen.

5. The product referred to in paragraph 1 is to be
delivered in new jute sacks of a net capacity of 50 kilo-
grams to the port of shipment in the vicinity of the
vessel. The goods must be set down at the place nomi-
nated by the recipient country or its agent, the timing
of delivery being settled by the tenderer and the recip-
ient country’s agent.

Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

‘Wheat / Gift of the European Economic Community
to Egypt’.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 21 July 1978.

2. The closing date for submission of tenders shall
be 21 July 1978 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

- Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3.  For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall be corrected by the monetary
compensatory amount applicable on the closing date
for submission of tenders to exports from the Member
State mentioned in the tender pursuant to paragraph
2.

Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

-— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2-25°%, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week

to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

If the tenderer is unable to deliver the goods in
compliance with Article 1 (3) on the date given in the
notice of invitation to tender as a result of the late
availability of the vessels to be used for sea transporta-
tion, the resulting costs shall be borne by the interven-
tion agency.

Article 6

1.  The tenderer shall give security of a value of five
units of account per tonne of goods.

It shall be released:

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2.  The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
gurantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 7

The common wheat referred to in Article 1 to be
supplied to the Arab Republic of Egypt must be of
fair and sound merchantable quality and correspond
at least to the standard quality for which the interven-
tion price is fixed, except that the humidity shall not
exceed 15-5 % and that a maximum tolerance of 3 %
of sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous impuri-
ties shall be allowed.
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Article 8

1. The French intervention agency shall be respon-
sible for organizing the invitation to tender provided
for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which ‘the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering including payment to the successful
tenderer.

In this case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member ‘State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the succesful tender shall
be paid after it has been converted using the average
of the spot rates referred to in the second subpara-

graph of Article 3 (3) to the tenderer in the currency °

of the Member State in which the operations relating
to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

(a) after each shipment, a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

5. When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 9 " ‘

On delivery of the goods at the port of shipment a
handing-over certificate shall *be supplied to the
successful tenderer, acting as agent for the Commu-
nity, by the agent of the recipient country, or, in the
absence of the latter, by the intervention agency of the
Member State in whose territory the port of shipment
is situated.

Article 10

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1593/78
of 7 July 1978

opening an invitation to tender for the mobilization of maize as food aid for the
United Nations High Commission for Refugees

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (%), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the United Nations
High Commission for Refugees 3 750 tonnes of maize
under its 1976/77 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the proposed invitation to tender should be
~ for supply of the products delivered Lobito, that is at
the moment when the goods are actually placed on
the dock or in the lighter where applicable ;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the contract should be awarded to the
tenderer offering the best terms;

Whereas in case it should be impossible for reasons of
force majeure to complete the operation in question
within the set time limits, it must be made clear who
is to bear any costs resulting therefrom ;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas provision should be made for security to be |
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender;

Whereas the French intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ; :

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;

whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (°), and in particular
Article 3 thereof ;

Whereas the measures prov.ided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage=
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply, by
way of Community food-aid action, to the United
Nations High Commission for Refugees, of 3750
tonnes of maize.

2. The tendering procedure shall take place in
France in one lot. The product shall be mobilized on
the Community market. The product shall be loaded
for departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered Lobito,
that is at the moment when the goods are actually
placed on the dock or in the lighter where applicable.

4.  The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks of a net
capacity of 50 kilograms.

(*) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(®) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks :

Mais / Don de la CEE / Action UNHCR en Angola /
A distribuer gratuitement’. '

To allow for the possibility of re-bagging the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to

the invitation provided for in Article 1 shall be taken

on 21 July 1978.

2. The closing date for submission of tenders shall
be 21 July 1978 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders. -

Article‘ 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall be corrected by the monetary
compensatory amount applicable on the closing date
for submission of tenders to exports from the Member
State mentioned in the tender pursuant to paragraph
2.

Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State

whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using:

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1. The tenderer shall give security of a value of five
units of account per tonne of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
.endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

The product referred to in Article 1 must be of fair
and sound merchantable quality and correspond at
least to the standard quality for which the interven-
tion price is fixed.

If the product does not meet these requirements it
shall be refused.

Article 7

1. The French intervention agency shall be respon-
sible for organizing the invitation to tender providec
for by this Regulation.
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2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in whcih the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In this case; the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

Official Journal of the European Communities

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the sucurity.

- Article 8

As regards this tender, the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the

‘value of the quantity given in the bill of lading, on

presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Commaunities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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- COMMISSION REGULATION (EEC) No 1594/78
of 7 July 1978

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat flour as
food aid for the International Committee of the Red Cross

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, -

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (3), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 30 January 1978 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 1 000
tonnes of common wheat (in other words 662 tonnes
of common wheat flour) to the International
Committee of the Red Cross under its 1977/78 food-
aid programme ; '

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered to Agaba that is at
the moment when the goods are actually placed on
the dock or in the lighter where applicable ;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
coniplete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs ;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas provision should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the International
Committee of the Red Cross will be fulfilled ;

Whereas the Belgian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure; °

Whereas the Commission mus{ be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (°), and in, particular
Article 3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Tenders are hereby invited for the supply to the
International Committee of the Red Cross, by way of
Community action, of 662 tonnes of common wheat
flour. '

2.  The tendering procedure shall take place in
Belgium in one lot.

3.  The products shall be mobilized on the Commu-
nity market. ,

4.  Shipment shall be from a Community port.

5. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered to Agaba
that is at the moment when the goods are actually
placed on the dock or in the lighter where applicable.

6. The successful tenderer shall 'deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks lined with
cotton sacks of a net capacity of 50 kilograms.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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On the sacks shall be printed a red cross, 15 x 15
cm, as well as the following:

‘Wheat flour/Gift of the European Economic Commu-
nity/Action of the International Committee of the
Red Cross/For free distribution.’

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 20 July 1978.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 20 July 1978 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monetary compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender
pursuant to paragraph 2.

Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of

2-25 %, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal merket prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1.  The tenderer shall give security in an amount of
10 units of account per tonne of goods.

It shall be released :'

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2.  The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

1. The common wheat flour referred to in Article 1
to be supplied to the International Committee of the
Red Cross must meet the following requirements :

-— moisture : 12 % maximum,

— protein content : 10-5 % minimum (N x 6-25 on
dry matter),

— ash content: 0-52 % maximum referred to dry
matter.

Flour not meeting these requirements shall be
refused. '
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2. Tenders for supply to the International
Committee of the Red Cross of the common wheat
flour referred to in Article 1 must relate to a product
with the following characteristics :

— moisture : 12 % maximum,

— protein content : 10:5 % minimum (N x 625 on
dry matter),

— ash content: 0-52 % maximum referred to dry
matter.

Article 7

1. The Belgian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the ‘amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second

subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging ;

(b) the date of the departure of the ships and the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1595/78
of 7 July 1978

opening an invitation to tender for the mobilization of husked long grain rice as
food aid for the International Committee of the Red Cross

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (*), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1260/78 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (%), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 30 January 1978 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant 1570 tonnes of
husked long grain rice to the International Committee
of the Red Cross under its 1976/77 and 1977/78 food-
aid programmes;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered H6 Chi Minh-

Ville, that is, at the moment when the goods are actu--

ally placed on the dock, or in the lighter where appli-
cable ;

Whereas in view of the different monetary circum-
stances in the Member States, the observation of these
conditions is not guaranteed by the application of
exchange rates applicable in the framework of the
common agricultural policy since monetary compensa-
tory amounts do not apply in the rice sector ; whereas
it is advisable to take account of the monetary situa-
tion as regards different offers ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made to the tenderer offering the best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs ;

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender;

Whereas the Italian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
saged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (¥), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof ; :

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
International Committee of the Red Cross, by way of
Community food-aid action, of 1570 tonnes of
husked long grain rice.

2.  The tendering procedure shall take place in Italy
in one lot.

The products shall be mobilized on the Community
market. '

Shipment shall be from a Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered H6 Chi
Minh-Ville that is at the moment when the goods are
actually placed on the dock or in the lighter where
applicable.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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4.  The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new 1ute sacks of a net
capacity of 50 kilograms. '

)

Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

A red cross, 15 x 15 cm followed by :

‘CICR / TF / K78 / Riz décortique / Don de la
Communauté économique européenne / Action du
Comité international de la Croix-Rouge / A distribuer
gratuitement / H6 Chi Minh-Ville’.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 24 July 1978.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 24 July 1978 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

‘ Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monetary compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender.

3. The rates used for converting into units of
account those offers made in national currencies shall
be :

— the central rate in cases where the relevant

currency is held at any given moment within a
band of 2:25 %,

— in other cases, the average spot exchange rate
during the period from Wednesday of one week to
Tuesday of the following week and which immedi-
ately precedes the time limit for the submission of
offers.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms.

However, if the tenders submitted do not appear -to
correspond to normal market prices and costs, the
intervention agency may cancel the invitation to
tender.

Article 5

1. The successful tenderer shall give security of a

value of 10 units of account per tonne. The security is
intended to guarantee that the operations specified in
Article 1 are duly completed. The security shall be
forfeit if those operations are not carried out within
the prescribed time limit, save as regards quantities
not delivered owing to force majfeure.

2.  The security provided for in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by a credit institution conforming to the
criteria laid down by the Member State.

Article 6

1. The husked long grain ricé referred to in Article
1 to be supplied to the International Committee of

the Red Cross must meet the following requirements :

(a) rice, free of odour, of a sound and fair marketable
quality ;

(b) moisture content: 15 % ;

(c) percentage of rice grains which are not of unim-
paired quality :
— paddy grains : 1 %,
— broken rice: 5 %,

— green grains or grains showing natural malfor-
mation § % (including up to 0-5% of red
grains) ;

(d) tolerance of extraneous matter, consisting of :

— mineral or vegetable inedible substances
provided that they are not toxic: 0-01 %,

— extraneous grains or parts thereof, edible :
010 % ;

‘(¢) when wholly milled, percentage of wholly milled

rice grains which are not of unimpaired quality :

— chalky grains: 5 %,
— spotted grains : 1-5 %,
— vyellow grains : 0-05 %,
— stained grains: 1 %,
— amber grains : 020 %.

Rice not meeting these requirements shall be refused.

Article 7

1. The Italian intervention agency shall be i'espon~
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.
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3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer. .

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging ;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received. [

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender, the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment. '

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable inn all Member

States. )

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1596/78
of 7 July 1978

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat flour as
food aid for the Catholic Relief Services

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1254/78 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the. mobilization of cereals as food aid (3),-and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 30 January 1978 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 7 497
tonnes of common wheat (in other words 4967
tonnes of common wheat flour) to the Catholic Relief
Services under its 1977/78 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be -

for supply of the products to the dock or in the
lighter where \applicable at the port of unloading;

- Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States, and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas provision should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the Catholic Relief
Services will be fulfilled ;

Whereas the Belgian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Tenders are hereby invited fo: the supply to the
Catholic Relief Services, by way of Community action
of 4967 tonnes of common wheat flour.

2. The tendering procedure shall take place ir
Belgium in three lots. The product shall be mobilizec
on the Community market. The products shall be
loaded for departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para
graph 1 is for supply of products to the dock, or in
the lighter where applicable, in one of the ports of
unloading listed in the Annex hereto.

4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks of a net
capacity of 50 kilograms.

() OJ No 106, 30. 10. 1962. p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p.'1.
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The following shall be printed on the sacks :

‘Harina de trigo / Donacién de la Comunidad
econdmica europea para Cathwel Chile / Destinada a
la distribucién gratuita’. :

The successful tenderer shall supply a supplementary
2% of empty new sacks, unmarked and of the same
quality as those which contain the goods.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 20 July 1978.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 20 July 1978 at 12 noon.

3.. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3.  For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall be corrected by the monetary
compensatory amount applicable on the closing date
for submission of tenders to exports from the Member
State mentioned in the tender pursuant to paragraph
2.

Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1.  The tenderer shall give security in an amount of
10 units of account per tonne of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers . whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2.  The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

1. The common wheat flour referred to in Article 1
must meet the following requirements :
— moisture : 12 % maximum,

— protein content : 10-5 % minimum (N x 6-25 on
dry matter),

— ash content: 0-52 % maximum referred to dry
matter.

Flour not meeting these requirements shall be
refused.

2. Tenders for supply of the common wheat flour
referred to in Article 1 must relate to a product with
the following characteristics :

— moisture : 12 % maximum,

— protein content : 10-5 % minimum (N X 6-25 on
dry matter),

— ash content: 0-52 % maximum referred to dry
matter.

Article 7

1.  The Belgian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to

. tender provided for by this Regulation.
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2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer. |

3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid, after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3), to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging ;

(b) the date of the departure of the ships, the expected
date of arrival of the products at their destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received.

5. When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX
Number Port of unloadin Mini f unloadi T
of }ot g Inimum rate ot unloading onnage
1 Valparaiso 2700
2 Coquimbo Customs of the port 700
3 Talcahuano 1567
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1597/78
of 7 July 1978

‘ opemng an invitation to tender for the mobilization of common wheat as food
aid for the Republ:c of Chad

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty estabhshmg the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza- .

tion of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (%), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 30 January 1978 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Republic of Chad

2800 tonnes of common wheat under its 1977/78 °

food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered to N’Djamena ;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the contract should be awarded to the
tenderer offering the best terms ;

Whereas in case it should be impossible for reasons of
force majeure to complete the operation in question
within the set time limits, it must be made clear who
is to bear any costs resulting therefrom ;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. .
() OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas provisions should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender;

Whereas the Belgian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), .and in particular
Atrticle 3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION -

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply, by
way of Community food-aid action, to the Republic of
Chad, of 2 800 tonnes of common wheat. '

2. The tendering procedure shall take place in
Belgium in one lot.

3.  The products shall be mobilized on the Commu-
nity market.

- 4. Shipment shall be from a Community port.

5. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of the products delivered to
N’Djamena.

(%) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.

(%) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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6. The successful tenderer shall deliver the
products specified in paragraph 1 in new jute sacks of
a net capacity of 50 kilograms.

Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

‘Froment tendre / Don de la Communauté écono-
mique européenne a la république du Tchad’.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 20 July 1978. —

2. The clovsing date for the receipt of tenders shall
be 20 July 1978 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3.  For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall be corrected by the monetary
compensatory amount applicable on the -losing date
for submission of tenders to exports from the Member
State mentioned in the tender pursuant to para-

graph 2.
Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of

2-25%, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1.  The tenderer shall give security in an amount of
five units of account per tonne of goods.

It shall be released :

-— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2).

— in the case of the successful tenderer, for quanti-
ties not supplied by reason of force majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

The product referred to in Article 1 must be of fair
and sound merchantable quality and correspond at
least to the standard quality for which the interven-
tion price is fixed, except that the moisture content
shall not exceed 14-5 % and that a maximum of 3 %
of sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous impuri-
ties shall be allowed.

Article 7

1.  The Belgian intervention agency shall be respon-
sible for operations relating to the invitation to tender
provided for by this Regulation.
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2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Futhermore, the amount of the successful tender shall
be paid after it has been converted using the average
of the spot rates referred to in the second subpara-
graph of Article 3 (3) to the tenderer in the currency
of the Member State in which the operations relating
to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received. :

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities. '

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commaission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1598/78
of 7 July 1978

opening an invitation to tender for the mobilization of long grain semi-milled
rice as food aid for the Republic of Chad

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1260/78 (),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (3), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 30 January 1978 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant 278 tonnes of long
grain semi-milled rice to Chad under its 1977/78
food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered to N'Djamena;

Whereas in view of the different monetary circum-
stances in the Member States, the observation of these
conditions is not guaranteed by the application of
exchange rates applicable in the framework of the
common agricultural policy since monetary compensa-
tory amounts do not apply in the rice sector ; whereas
it is advisable to take account of the monetary situa-
tion as regards different offers ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made to the tenderer offering the best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs ; '

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
% OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender;

Whereas the Italian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

L}
Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Manage-

ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
Republic of Chad, by way of Community action, of
278 tonnes of long grain semi-milled rice.

2. The tendering procedure shall take place in Italy
in one lot. The product shall be mobilized on the
Community market. The product shall be loaded for
departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of the products delivered to
N’Djamena.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1. .
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4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks of a net
capacity of 50 kilograms.

The following shall be printed on the sacks:

‘Riz semi blanchi / Don de la CEE a la république du
Tchad / A distribuer gratuitement’.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 24 July 1978.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 24 July 1978 at 12 noon.

: (O |
3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3 -

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. The rates used for converting into units of

account those offers made in national currencies shall
be : “

— the central rate in cases where the relevant
currency is held at any given moment within a
band of 225 %,

— in other cases, the average spot exchange rate
during the period from Wednesday of one week to
Tuesday of the following week and which immedi-
ately precedes the time limit for the submission of
offers. ‘

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms.

However, if the tenders submitted do not appear to
correspond to normal market prices and costs, the
intervention agency may cancel the invitation to
tender.

Article 5

1.  The successful tenderer shall give security of a
value of 10 units of account per tonne. The security is
intended to guarantee that the operations specified in
Article 1 are duly completed. The security shall be
forfeit if those operations are not carried out within
the prescribed time limit, save as regards quantities
not delivered owing to force majeure.

2. The security provided for in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by a credit institution conforming to the
criteria laid down by the Member State.

Article 6

1. The long grain semi-milled rice referred to in
Article 1 to be supplied to Chad, must meet the
following requirements :

— moisture : 15 %,

— broken rice : 20 % maximum,

— chalky grains: 5§ % maximum,

— grains striated with red : 3 % maximum,
— spotted grains: 1-5 % maximum,

— stained grains: 1 % maximum,

— yellow grains : 0-050 % maximum,

— amber grains : 020 % nfaximum.

Rice not meeting these requirements shall be refused.

2. Tenders for supply to Chad of the long grain
semi-milled rice referred to in Article 1 must relate to
a product with the following characteristics :

— moisture : 15 %, |

— broken rice : 20 % maximum,

— chalky grains : § % maximum,

— grains striated with red : 3 % maximum,

— spotted grains: 1-5 % maximum,

— stained grains: 1 % maximum,

— yellow grains: 0-050 % maximum,

— amber grains : 0-20 % maximum.

Article 7

1.  The Italian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,

. together with the name and business name of the

successful tenderer.
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3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
‘tenderer. '

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (2) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The. intcfvgntion agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of

the quantities loaded, the quality of the products -

and their packaging;
(b) the date of the departure of the ships; the

expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products. '

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received. -

5. When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender, the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1599/78
of 6 July 1978

reimposing the levying of customs duties applicable to third countries on
certain products originating in Israel

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty estabhshmg the European
Economic Community,

Having regard to the Agreement between the Euro-
pean Economic Community and the State of Israel (),
and in particular Protocol 1 thereto,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2818/77 of 28 November 1977 establishing ceilings
and Community supervision of imports of certain
products originating in Israel (3), and in particular
Article 1 thereof,

Whereas Article 5 of the abovementioned Protocol
provides that the products listed below, imported

under reduced duty rates according to Article 1, are.

subject to the annual ceiling indicated below, above
which the customs duties applicable to third countries
may be re-established :

CcCT -
; .. Ceiling
heading Description
No (tonnes)
55.05 Cotton yarn, not put up for
retail sale 1042

Whereas imports into the Community of those
products, originating in Israel, have reached that

ceiling; whereas the situation on the Community
market requires that customs duties applicable to
third countries on the products in question be reim-
posed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

 Anrticle 1

From 11 July until 31 December 1978 the levying of
customs duties apphcable to third coutitries shall be
reimposed on imports into the Community. of the
following products :

CCT . . .
heading Description . : Origin
No
55.05 Cotton yarn, not put up for
retail sale Israel
Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 July 1978.

(1) OJ No L 136, 28. 5. 1975, p. 1.
() OJ No L 331, 23. 12. 1977, p. 21.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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.COMMISSION REGULATION (EEC) No 1600/78
of 7 July 1978

amendmg Regulations (EEC) No 1569/77 and (EEC) No 1570/77 on intervention
in cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 7 (5) thereof,

Whereas Article 2 (4) of Commission Regulation
(EEC) No 1569/77 of 11 July 1977 fixing the proce-
dure and conditions for the taking over of cereals by
intervention agencies (3) provides that in the event of
particularly unfavourable climatic conditions deroga-
tions, from paragraph 2 of the said Article may be
made for the marketing year in question ; whereas this
provision may not be applied to cereals harvested
before 1 August of the following marketing year in
different climatic conditions ;

Whereas Article 3 (3) of Regulation (EEC) No 1569/77
provides that the price to be paid by the intervention
agency to the seller is that valid for the month of
delivery ; whereas, in the case of offers made during
May, the intervention agency may specify that delivery
of the cereal shall take place during June, for which
month the price valid is that for August of the current
marketing year; whereas provision should therefore
be made for sellers who have to deliver in June to
receive for their goods the price valid for May;

Whereas in the Annex to Regulation (EEC) No
1569/77 the minimum specific weight of  barley is
fixed at 63 kilograms per hectolitre ; whereas the inter-
vention agencies of the Member States are however
permitted by the Annex to fix the minimum specific
weight for winter barley at 59 kilograms per hecto-
litre ; whereas, in view of the technical and economic
requirements of the Community market, reductions

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) O] No L.156, 14. 6. 1978, p. 1.
(%) OJ No L 174, 14. 7. 1977, p. 15.

should be fixed that more accurately reflect the price
differences between winter barley of low specific
weight and standard quality barley ; whereas the reduc-
tions for barley fixed in Table II of the Annex to
Commission Regulation (EEC) No 1570/77 of 11 July

1977 on price increases and reductions applicable to

intervention in cereals (*) should therefore be adjusted
appropriately ;

Whereas, follewing the fixing of ‘prices by the Council
for the 1978/79 marketing year, the increase that may
be applied for rye sold for bread-making under Article
6 (1) of Regulation (EEC) No 1570/77 should be
adjusted ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The following subparagraph is added to Article 2
(4) of Regulation (EEC) No 1569/77 :

‘These derogations may be made only for cereals
offered for intervention before 1 June of the
marketing year in question.’

2. The following sentence is added to the first
subparagraph of Article 3 (3):

‘However, when the delivery is made during a
month for which the intervention price is lower
than that for the month in which the offer was
made, the latter price shall be paid’

. Article 2

1. In Article 6 (1) of Regulation (EEC) No 1570/77,
the figure ‘3-11° shall read ‘4-50’.

(*) OJ No L 174, 14. 7. 1977, p. 18.
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2. The barley price reductions fixed in Table 11 of
the Annex to Regulation (EEC) No 1570/77 are

amended as follows :

kg/ht

%

Less than 630 to 620
Less than 620 to 610
Less than 610 to 60-0
Le§s than 60-0 to 590

W N -

Article 3

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply with effect from 1 August 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1601/78
of 7 July 1978

altering the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2), and in particular the
second sentence of the fourth subparagraph of Article
16 (2) thereof, '

Whereas the export refunds on malt were fixed by
Regulation (EEC) No 1576/78 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules, criteria

and other provisions contained in Regulation (EEC) -

No 1576/78 to the information at present available to

the Commission that the export refunds at present in
force should be altered as shown in the Annex to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75, subject to Regulation
(EEC) No 2744/75, as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 1576/78, are hereby altered as shown
in the Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() O] No L 185, 7. 7. 1978, p. 36.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 July 1978 altering the export refunds on malt

(u.a./ tonne)

CCT heading No Refund
1107 A I b) 0
1107 A II b) 78-32

1107 B ' 91-28
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1602/78
' of 7 July 1978

altering the corrective amount applicable to the refund on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?), and in particular the
second sentence of the fourth subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%),

Whereas the corrective amount applicable to the
refund on malt was fixed by Regulation (EEC) No
1577/78 (%) ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, taking foreseeable develop-
ments on the market into account, the corrective
amount at present applicable to the refund on malt
should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1 .

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75:which is applicable to
the export refunds fixed in advance in respect of malt
is hereby altered as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 July 1978.

J No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
J No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
J No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
J No L 185, 7. 7. 1978, p. 38.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission,Regulation of 7 July 1978 altering the corrective amount applicable to
the refund on malt

(u.a/tonne)
Current st period | 2nd period | 3rd period | 4th period | Sth period
CCT heading No
7 8 9 10 11 12
1107 A 1 a) 0 0 0 0 0 —
11.07 A 1 b) 0 0 0 0 0 —
1107 A II a) 0 0 0 0 0 —
1107 A II b) 0 + 1643 + 1643 | + 1643 + 1643 | + 1643
1107 B 0 + 1914 | + 1914 | + 1914 | + 1914 | + 1914
(u.a/tonne)
CCT heading No 6th period | 7th period | 8th period | 9th period | 10th period | 11th period
1 2 3 4 5. 6
1107 A 1 a) — — — — — —
11.07 A I b) — — — — — —
1107 A 1 a) — — — — — —
11.07 A II b) + 1643 | + 1643 | + 1643 | + 1643 | + 1643 + 1643
11.07 B + 1914 + 1914 + 1914 | + 1914 | + 19;14 + 1914
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